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Generalforsamling

Den 10. marts 2014 afholdtes ordinger generalforsamling i Islandsklubben Danmark hos Advokatfirmaet
Horten i Hellerup.

Indkaldelse var udsendt elektronisk og pr. brev, tilligemed regnskab for 2013. Formandens beretning var
aftrykt i Islands Kontakt nr. 94

Dagsorden ifglge klubbens vedtegter:

Valg af dirigent

1. Formandens beretning.

2. Regnskab 2013

3 Forslag fra medlemmer — drgftelse generelt af klubbens fremtid
4 Valg af formand Arne Fahnge afgar, jf. beretningen

5 Valg af naestformand

6 Valg af kasserer

7 Valg af revisor

8 Fastsettelse af kontingent for 2013

9 Eventuelt

Valg af dirigent

Til dirigent og referent valgtes Jakob S. Arrevad, der matte konstatere, at tidspunktet for afholdelse af
generalforsamlingen var for sent, men da der havde varet indkaldt med rimeligt varsel, blev de mgdende 4
medlemmer enige om, at generalforsamlingen var lovlig og beslutningsdygtig.

Ad 1. Formandens beretning.

Ved sidste generalforsamling blev det bestemt, at der ikke skulle afholdes mgder mere i de vante lokaler,
men at vores fortraeffelige blad skulle veere vores bindeled/samlingspunkt i det daglige. Eventuelle mader
skulle forega i forbindelse med udstillinger og messer.

| det forgangne ar har der kun veeret en messe, hvor der har veeret samlet medlemmer fra Belgien, Holland,
Tyskland, Island, Sverige og Danmark, hvilket jeg synes er en bred repreesentation af vores medlemmer. Det
foregik i 3Falke.

Jeg synes fortsat, at vores fortreeffelige blad skal veere klubbens samlingspunkt, da det nar ud til alle, her
teenker jeg bl.a. pa vores mange udenlandske medlemmer.

| forbindelse med den kommende generalforsamling er formanden pa valg. Jeg stiller ikke op som kandidat,
pa grund af svigtende helbred.

Arne Fahnge

Formandens beretning blev taget til efterretning, og formanden takkes for den indsats, han har gjort for
klubben.

ad 2. Regnskab 2013

Det udsendte regnskab blev gennemgaet.

Kasseren oplyste, at der formentlig er en registreringsfejl for et medlem, der ikke skal opkraves for
kontingent til DFF som sket. Dette forringer regnskabet med 500 kroner, saledes at overskuddet er 4.054,95
0g egenkapitalen 27.659,20.

Det blev noteret, at regnskabet ikke var revideret. Revisionen gennemfgres af den nyvalgte revisor ved
lejlighed og senest i forbindelse med gennemgang f 2014 regnskabet.

Regnskabet blev godkendt



ad 3 Forslag fra medlemmer — drgftelse generelt af klubbens fremtid

Der var enighed om, at klubben har sin berettigelse og at bladet, IslandsKontakt, er et fantastisk
bindemiddel, der i sig selv berettiger til at fortsette. Ole Svinth havde givet tilsagn om at fortseette som
redakter, og alle var enige om, at dette yderlige bidrog til at klubben skal besta.

Det blev vedtaget at sgge afhold hygge- diskussionsaftener hos Bina i Verlgse, tirsdag, den 3. september og
5. november 2014 kl. 19, hvor interesserede kan fremkomme med @gnsker til emner, forslag til emner, som
vedkommende vil underholde med, udkast til artikler, der kan drgftes mv. Af hensyn til, at arrangementet
foregar i private former, vil foreningen gerne have tilkendegivelser om deltagelse. Foreningen vil sponsere
forfriskninger.

Der var enighed om at sgge feelles fremmgade ved stgrre udstillinger, som f.eks. Roskilde og kommende FFF
udstilling i1 3Falke, der afholdes i weekenden 8/9. september 2014 — hvor foreningen opfordrer
medlemmerne til at komme, lgrdag, den 8. september. Naermere vil falge i bladet.

Den 29. til 30. august er der national udstilling i Malmg (Baltex). De svenske medlemmer opfordres til at
tilkendegive, om dette kunne veere et mgdested for medlemmer af bade den danske som den svenske
forening.

4 Valg af formand Arne Fahnge afgar, jf. beretningen.

Medlemmerne var opfordret til at stille op. Ingen kandidat havde meldt sig.

Som midlertidig lgsning valgtes Jakob S. Arrevad som formand.

Medlemmer med interesse for klubben opfordres fortsat til at melde sig til bestyrelsesarbejdet.
5 Valg af naestformand

Den nuvarende naestformand Erik Jgnsson blev genvalgt, med notering af, at han opfatter sig som
"stgttepaedagog™ for formanden.

6 Valg af kasserer

Kasseren, det er ogsa Jakob S. Arrevad, blev genvalgt.

7 Valg af revisor

Arne Fange blev valgt som revisor.

8 Fastseettelse af kontingent for 2013

Kontingentet for 2013 er uandret.

Det blev besluttet at regulere kontingentet for A-medlemmer i 2014, sa det samlede kontingent daekker
klubbens kontingent og DFF-medlemsskabet.

9 Eventuelt

Medlemmerne opfordres kraftigt til at stgtte bladet med artikler, forespargsler mv. — og til at fremkomme
med forslag til aktiviteter.

Der var ikke emner under eventuelt, der ikke var daekket af den generelle draftelse.

Jakob S. Arrevad



Advarsel om CTO afstemplinger med brotypestemplet fra Kaludalsa.

Ca. 8 km gst for Akranes - ud til Hvalfjordur - 1a der engang et meget lille brevsamlingssted.
Brevsamlingsstedet blev abnet d. 1.1.1913 ved kirkestedet og garden Innri-H6Imur, flyttede fra og med d.
1.1.1919 lidt leengere mod gst til Kaludalsa, og blev lukket d. 31.12.1945.

Fra starten modtog brevsamlingsstedet N1a-112, der var blevet ledigt efter brevsamlingsstedet i Bolungarvik
d. 1.1.1912 havde faet status af postkontor, og derfor havde faet et brotypestempel til aflgsning af
nummerstemplet.

I sommeren 1930 modtog brevsamlingsstedet brotypestemplet Bla Kuludalsa.

Der findes kun fa egte anvendelser af N1a-112 og Bla Kuludalsa. Dette skyldes nok dels, at
brevsamlingsstedet var lille og dels, at den smule post, der blev afsendt fra dette omrade, nok blev sendt
direkte til det neertliggende postkontor i Akranes.

Nedenfor ses et udsnit af et kort over omradet.

Nederst ses Reykjavik, og gverst til venstre ses Akranes. Innri-HOImur er angivet med et kirketegn.

I min samling har jeg fglgende anvendelser af N1a-112 fra Innri-HOImur / Kaludalsa:




Bla Kuludalsa har jeg / har jeg set falgende anvendelser af:
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P. Petersen
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Reykjavik
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10.11.32

Pa Bio-P brevet ovenfor har man fejlagtigt angivet datoen til d. 10.11.32.
Dette passer ikke med, at de gvrige Bio-P breve er fra foraret 1938.
Efter min opfattelse burde datoen derfor have vaeret angivet til en dato i foraret 1938.

Derudover har jeg falgende anvendelse af Bla Kduludalsa, som efter min opfattelse desverre er CTO
afstemplet efter brevsamlingsstedet blev lukket d. 31.12.1945.



21.8.32CTO.

Dateringen i stemplet er d. 21.8.32. Dette passer ikke med, at 20 aur Gullfoss frimarket ikke har sma
hjgrnetakninger i venstre side, og derfor ikke stammer fra 1. tryk fra d. 15.12.1931. 2.tryk kom i brug fra d.
22.2.32, men sandsynligheden for at et meget lille brevsted har faet “ny leverance” er ikke stor.
Farvemassigt ligner meerket et af de senere oplag fra anden halvdel af trediverne. Er det et tilfeelde, at det er
stemplet samme dato som nedenfor? Mit svar er nej.

Det ses 0gsa, at stemplet er meget rent — efter min opfattelse alt for rent i forhold til de ovenfor viste &gte
anvendelser.

Nu og da ses andre anvendelser af Bla Kaludalsa som efter min opfattelse ogsa er CTO.
Fornylig blev der saledes pa ebay solgt en anvendelse pa Facit 148 — 4 aur Chr. X ny gravering.
Her er datoen ogsa d. 21.8.32, og her er stemplet ogsa meget rent.

21.8.31CTO.

Stemplet var sat til salg med angivelsen “cto?” En efter min opfattelse korrekt beskrivelse.

Jeg har tidligere set andre anvendelser af Bla Kiludalsa som efter min opfattelse ogsa var CTO.

Denne 4-blok blev solgt pa ebay i oktober 2011.
Beskrivelse: “Iceland Cancel KULUDALSA Rare.”
Denne anvendelse fra d. 17.8.39 er ogsa med et meget rent aftryk.

Jeg har tidligere pa ebay set endnu en 4-blok pa Chr X med Kuludalsa, men
har desveerre ikke foretaget registreringer. Som jeg husker denne
anvendelse, var den centralt og retvendt med et rent stempel.

Der virker, som om Bla Kuludalsa er kommet ”p4 afveje”.

17.8.39 CTO.




Jeg har spurgt mig for blandt mine islandske samlervenner og har faet oplyst, at en tidligere samler / handler
fik CTO afstemplet en del fireblokke og enkeltmerker med dette stempel.
Det blev ogsa oplyst, at en anden samler / handler pa et tidspunkt kabte hele lageret.

Jeg har desverre uden held forsggt at fa den
pagaldende til at medvirke til denne artikel.
Der er saledes stadig mange ubesvarede
spgrgsmal.

Hvor er stemplet Bla Kuludalsa nu?

Findes der stadig et lager af CTO
afstemplinger?

Her far du en kopi af en &gte anvendelse af
Kuludalsa.
Klippet ejes af Reynir Sverrisson

15834

Redaktaren og jeg vil meget gerne heare fra andre, der matte have viden om Bla Kuludalsa.

Send en mail, hvis du har en afstempling med Bla Kiludalsa, uanset om denne matte veere anvendt ordinaert
eller CTO.

Efterskrift.

Det siges, at der ogsa er andre eksempler pa, at sjeldne stempler ikke er afleveret til postvaesenet og nu
anvendes til CTO afstemplinger. Skriv hvis du kan bidrage med oplysninger. Vi vil i givet fald forsgge at
folge op denne artikel. For os, der gleder os over at samle islandske stempler, er det veesentligt, at der
kommer oplysninger frem om dette gmtalelige emne.

I would like any collector who has a copy of this “rare” postmark to mail information to me or editor.

Jorgen Steen Larsen.

000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

UHA'! (igen)
Iceland Scott # 33 Used 3a on 5a Surch 1887 Cat val $900.00
Salgsoverskriften pa meerket fra sidste nummer var, som det ses ovenfor, ret

overbevisende, og der blev da ogsa en enkelt kaber som betalte 100 $ for dette
efterstemplede objekt.

Det er pa Ebay, man finder de gode ting©



http://www.ebay.com/itm/291063578790?ssPageName=STRK:MEWAX:IT&_trksid=p3984.m1423.l2649

Fra redaktgrens postkasse

| sidste nummer side 13 havde Leif Fuglsig et spgrgsmal om et postkort fra
en mariner pa langtur til Island.

En reaktion Fra Jakob Arrevad:

Svaret pa Leif Fuglsigs spgrgsmal side 13 kan finders i vedhaeftede opdaterede skriv om Krydseren
Hejmdal.
Venlig hilsen Jakob

Krydseren HEJMDAL

BYGGEAR: 1894 V/ARFT: Orlogsveerftet

EJER FRA Den Danske Stat sgsat 30. august 1894
OPHUGGET; 1930

LANGDE: 72,3m

BREDE: 10,36 m

DYBGANG: 3,35 m for og 3,61 m agter
SKIBSTYPE: Krydser med 3.100 hestekrafter

Kevdseren - Hejmdab- -

Nermere beskrevet bl.a. hos Kay Larsen, ”Vore Orlogsskibe” side 66-73.
Foretog inspektionsrejser fra 1894 til 1901 ved Island.

oldin sem leid 1861-1900: "HEIMDAL.: Inspektionsskib bygget 1894 ankom til Island 28.4.1895 til
inspektion for sommeren. Hastighed 17 knob. 3.000 hestekreefter i maskinen Kommandgr: T..A.TH. Schultz.

-000-

Var fra 1. juni til 29. september 1908 pa inspektion og opmaling ved Island (kommander, kaptajn L.
Bauditz).

Mere naeste side... .....



Under denne opgave er det noteret i Reykjavik, at HEJMDAL den 7.7.1908 herfra tog post med til Isafjord
og videre, for hvilket der blev betalt kr. 4, hvilke betyder en del post, nar sammenlignes med andre
betalinger. Dette er det maske eneste kendte vedr. postbefordring — og dog; | Islandskontakt nr. 94 omtales
et kort, der er skrevet 18. juli 1908 og poststemplet 29. juli 1908 i Frederikshavn — det er nok Hejmdal, der
returnerer til fladestationen efter endt togt.

Fjallkonan - 26. juni 1908 skriver: "Herskipid Heimdal, sem hér var strandgezluskip fyrir nokkrum arum,
kom hingad 20. p. m. og hefir sidan verid vid djapmeelingar hér ti fyrir.

-000-

Efter gvelser i danske farvande under kommander H. Konow fra 28. maj 1912 sejlede den til Feergerne og
Island, hvorfra den gik til Kingstown og derefter hjem til 14. september 1912.

-000-

Navnt vedr. juli 1917 i IslandsKontakt 31/15 som et af de skibe, der skulle have engelsk tilladelse fra den
engelske konsul i Reykjavik, for at kunne afsejle fra Island.

-000-

Fra maj 1921 var HEJMDAL under kommandgr V.J.A. Harttung, sammen med VALKYRIEN, FYLLA
og senere INGOLF, der stader til ved Grenland eskorte for kongens pa rejse til Faergerne, Island og
Grgnland. Kongens rejse fra Island (Havnefjord, den 4. juli) skete med Island, der var stillet til radighed af
DFDS. Rejsen beskrevet bl.a. af Kay Larsen side 173 og Frimarkesamleren 1/1995 s.11

-000-
Ophugget 1930

Hej Ole,

I Islands Kontakt nr 94, side 3, er der vist 40 og 50 aur IGILDI stemplet Reykjavik 12.9.1902.

Stemplet ligner til forveksling type B1b.

En sigtelinie gennem den lodrette linie i det sidste K i Reykjavik afslgrer imidlertid, at det er et falsk
stempel.

Pa det &gte B1b stempel rammer sigtelinien gennem det sidste K saledes i bunden af 1-tallet i artusindtallet,
og pa de afbildede falske stempler rammer den tilsvarende sigtelinie gennem toppen af 1-tallet.

Mvh. Jargen

10



Fra redaktgrens postkasse

Hej Ole.

jag var inne pa JF-stamps hemsida

www. jf-stamps.dk

och fick se den hir ”trevliga” FORFALSKNINGEN i deras Auktions lista, en vacker stpl trots
allt men jag har den sjalv sedan tidigare sa jag skall inte bjuda.

JF Lot 40995, Michel: D4A, @ Used

1878. Official. Aur-issue. 5 aur brown. Perf. 14x13% Sl

cancelled REYKJAVIK 11 11
Due :
23/03/2014-21:45
a month remaining

I min samling med Falska stamplar och dven mdrken pa Island har jag 3 ex med denna stampel
(Reykjavik typ A) och som man kan se pa 2 av mdrkerna sd ar datumen den samma 11/11 och
stamplarna ar rena och tydliga. Ta gdrna en extra titt pa bokstaven »”J” som ar i en mycket
vacker stil.

Bifogar en bild pad ett tjanste 20 aur som har den dkta stampeln Reykjavik typ A.

FALSKA AKTA

Brjeispald. . .
o ; (CIJ:C Spl;][:]e() Leif Fuglsig sender dette:

Correspondance::

Her er ogsd et "ubergrt af Islands postveesen
kort".

$ s e |
g Qg} gl Ulirt, Jeg tror, at en eller flere personer pad neavnte
gg X ey skibe har medbragt kortet uden frimeerke i

o ‘g\ 3 W 95% 4/ | lommen" og s& postet det i Leith. Blot sart, at
§ NN F 3 der er skrevet "Denmark” pa et kort til Kbh. A
éﬁ f § { M case for researcher Arrevad?
& g} E A v v.h. Leif
§ ¢ S Leuimiry—
e —— ]
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Et topnummer Leif Fuglsig

Lot#532 &
56 *
Her er topnummeret pa Postiljonens auktion til 7500.- Euro. Merket er ledsaget af to attester fra hhv. Svend
Grgnlund og Carl Aage Magller.
Mgllers attest er ganske udferlig og han noterer faglgende:

"The overprint has zeroes combination D (wide — wide). The basic stamp has a cliche flaw on the frame line
at bottom left.”

Market er dermed bestemt som position 56, som ikke har nulkombination bred — bred. Merket er altsa
indplaceret, hvilket ikke er diskvalificerende, blot bevis pad manglende kontrol.

Men skal man tro Ellis Glatt, som har en leengere | GILDI artikel i Facit 2013, skulle de fleste om ikke alle
25 aur med sort overtryk stamme fra en ganske uofficiel overtrykning med en setting sammensat af typer fra
tidligere settings, som skulle vere foretaget sidst pa aret 1903.

Denne uhellige alliance mellem spekulanter og trykkeri har ikke tidligere veeret omtalt eller kommenteret.

At afgere, om et mearke er en indplacering eller et uofficielt "eftertryk” synes taet pa umuligt.

12



Reykjavik transit-bleekannullering ? Diverse svar

Dette merke blev vist i sidste nummer. Svar var gnsket, og her er hvad
redaktionen har modtaget:

Jeg sa det og studsede. Det er 5. tryk, som udkom 1884/85 (pos. 44, som ikke findes pd andre tryk), meget
leenge efter, at 236 var aktuelt. Derfor havde jeg ikke direkte interesse i det. Jeg kan ikke forestille mig, at
nogen (med reelle hensigter) ville skrive 236 pa det tidspunkt og ikke i stedet Reykjavik, R-vik eller
lignende, hvis det endelig skulle markeres. Man ma erkende, at skriften (blaek og pen) ser meget tidstypisk

ud, men selv om den skulle veere paskrevet i tide, synes jeg alligevel, at objektet forbliver meningslgst

vh Orla Nielsen

Vedrgrende din lille undersggelse om blek annulleret 10
aur, sa kan jeg se, at det 99% sikkert er 5 tryk af 10aur det
drejer sig om, sa jeg vedhafter billeder af 2 stk. blaekan-
nullerede 10 aur 5 tryk. Min eneste kommentar er, om du
ikke hellere vil have, at jeg skriver 237 pa dem, nu vi er i

gang.

Vh Thomas Graungaard

Er du sikker pa du har pen og gammelt blaek? red.

| mangel af svar vover redaktgren at give sit besyv med.
Scenarie:

Petur i Reykjavik har modtaget et brev fra en fetter pa en gard i det nordlige Island. Frimaerket var ikke
blevet stemplet, s& postmanden i Reykjavik har korrekt annulleret maerket med et bleekkryds.

Nu var der indkaldt til mgde i frimakeklubben den nastfalgende onsdag, sa Petur fik en ide. Da han havde
vasket frimarket af, skulle der laves lidt sjov. Han fattede pen og bak og skrev med sirlig skrift 236 pa
meerket. Nu var han spaendt pa at se, hvad de sagde pa madet i Fjelagid Frimerkjasafnara.

Pa mgdet fremviste Petur sit maerke med en bemarkning om, at det ikke var lykkedes ham at stemple med
det originale ringstempel, som var blevet videre sendt til myndighederne i Kabenhavn, da det ikke skulle
bruges mere.

Merket cirkulerede rundt blandt de fremmgdte, og alle var enige om, at det her drejede sig om en stor
sjeeldenhed, alt i medens store smil og latter bredte sig i forsamlingen. Det skal nok blive mange penge veerd
engang om 100 ar.

Ifelge vore oplysninger har det vist sig, at veerdien ikke naede de gnskede hgjder.

©
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Franco- og Frankostempler. v/ Jargen Steen Larsen.

Franco- og Frankostemplerne blev anvendt til at angive, at en forsendelse var afgiftsfri.
Jeg ved ikke, hvorfor Franco stemplerne alligevel findes anvendt til at annullere frimarker.

| Frimerjabladid Nr. 10, (nr. 2/ 2004), var der pa side 16 en artikel af Thor Thorsteins om Franco stempler.
TT anvender betegnelserne:

Type A for ”Franco” i en firkantet ramme og,

Type B for ”Franko” i en cirkel.

I artiklen var der vist en afbildning af en regning for 5 Franco stempler leveret fra J. Chr. Danielsen og
dateret Kjgbenhavn d. 24. maj 1902.

Type A.
I min samling er der to forskellige type A Francostempler.

Type Al.
For denne aldre type maler rammen (22,0 x 10,5) mm.

Nedenfor ses tre eksempler pa anvendelser af denne aldre type:

AT F AU U U U A o T A Ao Uy

Poststofan i Reykjavik. 5
Oskilabrief, opna6 samkvzemt reglugjérd um notkun pésta 25. mars 1925, 22. gr.

Brev 1927 som illustrerer type Al.
, 'zoﬂ//p‘ﬂ?é Brevet tilhgrer Johnny Pernerfors.

“

14



Type A2.
For denne lidt nyere type maler rammen (21,5 x 11,0) mm.
Nedenfor se tre eksempler pa anvendelser af denne lidt nyere type:

AW«\VV‘,W\ |
i

Type B.
Type B har jeg tidligere alene set afbildet i Thor Thorsteins artikel.
Det er nu omsider lykkedes at fa fat i en forsendelse med dette stempel.

(

Pategningen "HIN" HIONAVIGSLUBREF” betyder “officiel vielsesattest”.
Tilfejelsen skirnarvottord” betyder “fodselsattest”.

Franko-stemplet har en diameter pa 26 mm.

Kuverten er klistret ssmmen pa bagsiden med en flap i venstre side.

Den maler (24,1 * 16,3) cm

Kuverten er lidt medtaget foroven og forneden i venstre side. Man har tilsyneladende haft behov for nu og
da at stikke handen ind og finde enten vielsesattesten eller fgdselsattesten frem.

Det ville vaere interessant, hvis nogle af vore islandske venner kunne hjelpe med at finde frem til, hvor og
hvornar Fr. Halldéra Gudjonsdottir blev gift, da det ville kunne fastsla anvendelsesstedet og
anvendelsestidspunktet for B-stemplet.

Mere naste side... .....
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Fra Johnny Pernerfors har vi denne tilfgjelse ang. Franco:

Ett brev fran 1897 med Handskriven Franco pa ett sa kallat PRIR brev utan frimarke, en trycksaks
forsandelse dar Hannes Thoransen pa Félagsprentsmidan forklarar att 3 aurs markerna ar slut salda och
man darfor skriver FRANCO.

A A0

Prentad mél. y é*?

Horva Olafue Hjotteoted

Jfafzhd‘!)fi’zai.

Her vises det indlagte dokument. For lettere at kunne laese indholdet har jeg lavet en

forstgrrelse af den engelske del.

St Wb 13, 1097

Reykjavik November 13. 1897.
Dear Sir!

On account of the ,3 aur. péstfrimerki® stamps being now again quite out of strock at the
postoffice, and as the postal government will not issue any more new stamps, all printed matters belove
a certin weight will now be sent by post without any  pasted stamp, the usual yellow stamp being
substituted by a black stamp with the word: Franko, placed at the post office on each letter with
@ back tool, used for this purpose only. I send you this letter by post and the postal officials will
have to provide it with a copy of this new black stamp, just like they do with all other printed
matters, that are now sent by the post.

I am dear Sir

Yours truly

%(2121265 077201’(1]”6125612.

Rvik, 1897, — Félagsprentsmidjan.
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A fair price?

I wonder why this postmark used for re-addressing a cover or postcard could give
seller the amount of 66.50 $. 5 bidders took part in the competition.

The Icelandic postmark is easily seen beneath the British postmark. If you collect
foreign postmarks on Icelandic stamps, | can understand the price, but who does?
It has nothing to do with ship mail. Well, the river Avon passes by, but that’s all.

I admit this postmark is seldom seen on Icelandic stamps, but I can only see it fit
into a special collection of the Geysir issue.

Where am | wrong in my view?

May be one of our members was among the bidders and is able to explain this
matter to me?

My good friend Brian Flack, was kind enough to send his comments. In this way our readers can have
another view on this matter.

Ole,

It is only an opinion, but here it is. As we know very well, there are a good few collectors collect British
cancels stamps on Icelandic stamps. The attraction of course is that somehow or other an Icelandic ship had
put in at this port or that port and so on. I think one of these guys failed to spot the Icelandic cancel beneath
the Bath, Somerset cancel and thought he had found a very unusual example of an Icelandic stamp used in
Bath on a cover from a ship. Believe me, until you mentioned the British postmark, I could only see the Bath
cancel on the screen, maybe the desire to believe it was off a ship cover fooled the bidder(s). On the other
hand if it was obvious to the bidders then I cannot explain the price for such a curiosity, although I knew a
Scotsman who collected GB cancels on Icelandic stamps.

Hilsen, Brian.

+++++++H

Bedre sent end aldrig! Eller?

‘l

Hvad man dog ma se. Et
gammelt 8 gre korrespon-
dance-kort afstemplet (jeg
havde ner skrevet brugt) i
1953.

KORRESPONDRANCE.-KORT. { [

ma re sel: @
N?’fc{g E“W”” L
Ni &f.ﬂ'iia

7 -

Jeg ma tilsta, at jeg anser
verdien for forringet, men
det var nok ikke meningen,
da det blev lavet i 1953.

Kortet blev gjort ugyldigt i
1926, sa der skulle have
veeret opkreaevet strafporto.

P00 N0P00000 0089030200080 00070000000V enes
-1\.......'."..'.....‘). 1985 200900 350%0 400

0002000020600 PADR0B000ONONAN 0..9....I..‘...ﬂ................

Kortet var udbudt til 105- DDK., men blev ikke solgt.
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Medlem til medlem Member to member

I have a copy on paper of a full sheet Prir overprint without “3”.
The copy is not perfect, but useful enough for seeking varieties in the stamps of
this issue. Alas, the sheet is not complete on my copy. One 1/5 of the left part of
stamps in first row is missing.
Send an email, and you shall have it in PDF.

Editor

00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

What do you know about Iceland 1923?

A: Which import measured in “kronur” was most expensive for Iceland of
these 3 groups? Textiles, Coal & coke, or Corn & meal?

B: In 1923 50412 horses were registered in Iceland. How many were
exported?

C: well, there are a good many horses in Iceland, but what about sheep
registration. Were there twice as many, 5 x, 10 x, 100 x, or 200 x?

D: What about import — export to/from specific countries? Was the balance positive or negative for Iceland?
Denmark, Sweden, Norway, Great Britain, Germany, Holland, Belgium, France, Spain, Portugal, Italy,
USA.

E: What about state budget? Positive or negative that year?

F: Was the 1923 result for the mail services positive or negative?

G: The export of split and salted fish had this year had a value of 32 million kr. Was this amount larger than
half the export or not?

H: If the post had issued ”year map 1923, which stamps would it contain?

Look for answers on last page.
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Kamp pa Ebay om en sjaeldenhed.

Danmarks Filatelist Forbund
Ko Ve i 1I% G ¥ 1101

T Y L O R TR IV TR

Praviingsastest nr. 28/92

ISLAND, 1897, 3/brir (stort) pd 5 Aur gren, tk. 12 3/4,
vm: Krone, parstykke., Stemplet med REYKJAVIK
brotypestempel 11.11.97. Facit nr. 35.

Mrrker, overtryk og ste&pler er mgte. Merkerne er uden
reparationer. Det hojre merke er en variant (No-hjornet),
og en del af randvandmerket er synligt. Dermed kan parret
placeres som nr. 89-90 i arket. Det hejre merke har et
par korte takker.

3775;«(4 m%?%”;z {/; ; 4 Det viste parstykke var _pé auktion pa Ebay. Startpris 4$ ! Det var

y / : ikke nogen stor sensation, at det blev solgt. Prisen gik ganske
langsomt i vejret. Efter 3 dage stod den pa 15$. De sidste kagbere
meldte sig forst i sidste gjeblik. Det sluttede med 185 $. At det
ikke blev mere skyldes sikkert kvaliteten, men sjeeldent er det.

Kebenhavn, den  10. Juli, 1992.

000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Sa blev det solgt.

Jeg viste dette marke fra en net auktion i sidste nummer med oprab 50 ddk.
Det blev ikke solgt, men var med pa en senere auktion. Nu var der 3
interesserede kabere, og lottet gik for 71 DDK + de sedvanlige 25% og +
forsendelse.

Det er da naermest et udstillingsobjekt. Smukt!
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”K@B DANSKE VARER? en dengang alvorlig historie

Nar der ankom post fra Island direkte fra skibsbrevkassen blev der naturligvis ogsa brugt maskinstempler
ved ankomsten, nar postmangden var stor nok. Der knytter sig imidlertid en sarlig historie til dette
tekstmaskinstempel.

Nar jeg viser dette islandske stempel kan du maske lugte lunten. | begge stempler reklameres der for at kabe
landets varer.

B o]

AT |
CNERITRa )

i |

Det danske maskinstempel blev ferste gang anvendt i 1926. Ved stemplets fremkomst blev der hurtigt klaget
over, at dette stempel blev anbragt pa post, som importgrer af udenlandske varer fremsendte til kunder i
Danmark for at selge udenlandske produkter. Ogsa isleendinge protesterede over at se dette stempel pa
islandske frimaerker.

Der kom sandelig en retssag ud af protesten. Sagen gik helt til hgjesteret, som i 1927 afgav kendelse om, at
postvaesenet matte bruge stemplet pa alle postforsendelser. Det var postvasenet, der havde appelleret, da
sagsgger fik medhold i landsretten. Sagen er et lille stykke posthistorie, og hgjesteretsdommen er da ogsa pa
de naeste 2 sider til et ngjere studie.

| et efterfalgende svar til udenrigsministeriet samme ar navntes, at man ikke betragtede det som et problem,
at en forsvindende del af de islandske breve (herunder 1930-brevet), der blev transitbehandlet i Danmark,
kunne risikere at blive annulleret med stemplet. De utilfredse importerer fik at vide, at deres post kunne
fremsendes via Kgbenhavn K, der ikke anvendte reklameklichéen mere (kun i 1926). Under retssagen
(1926-1927) anvendtes reklameklichéen tilsyneladende ikke. 1 1932 ophgrte Kgbenhavn OMK med at
anvende klichéen. Stemplet er ikke specielt vanskelligt at finde pa grund af den forholdsvis lange
anvendelsesperiode.

|

NGOLF ) [ i
s i, K@B DANSHE
ADALSTRATI 2-REYKUJAVIK » i ) — -
- _ VARER & Interessant er det at fremstillingen af klicheen,

var betalt af landsforeningen “dansk arbejde”
og beerer deres logo.

Corseart Afeco /oss2azy.

% %7; " . Ole Mgnsted, som er en af de mest vidende
( fzcalez /C '%{Ké”“// om danske maskinstempler og deres historie,
er manden, der har sat mig pa sporet i denne
sag.

(% Y
Q/Zé/ééﬂaﬂ( Y-

Er der nogen der har et skibsbrev fra Danmark til Island med det islandske “kaupid islenzka vorur”?
Protesttiden er udlgbet.
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Hoiesterersdomme (Mai 1927) 597

. 1927  Generaldirektoratet for Postvaesnet (Kmadv
p 16 M_‘/"' .7) v/ Hojesteretssagf Arne Kemp)
wsfiaue

j Saf i
Handelsfirmaet Peter Serensen sen og junr
(Hajesteretssagf Fich).

__ Apnoncer! Tii Alstempling ai Frimearker benyitede Postveesnet

Post ot Stempe! med Urdene: Kob dansk Arbejde. Dette Merke fandtes en

;;];x;:d, ;!ur iprhadicde ndenlandske Varer, ikke at kunne forbyde Post-
vaesnet s subrmype pan hans Postforsendelser.

@sire Landsrets Dom 13 November 19207. ]

Under denne Sag paastaar Sagsegerne, Hundclsﬁrmact Peter Seren-
cen sen Of junt. Sagsagie, ’(Icucmldircklor:uct for Postvasnet, tilpligtet
:11 ophere med at paalere Sagsegernes Postiorsendelser et Stempel in-
deholdende Ordene: »Kob danske Varers, sKob dansk Arbejde« eller lig-
gende for dansk Arbejde rekhwuerende Tekst,

Sagsogie paastaar sig frifundet.

Af Sagens Oplysninger fremgaar, at Sagsogeriirmaet, der har Kon-
tor Stampesgade & her i Staden, i Egenskab af Generalrepracsentanier
for et Guommifirmae | Frankrig, Bergougnans Guimmifabriker, udsender
Reklamebrochurer i stort Antal for dette Firma fornden megen anden
Korrespondaunce, og ar Generalposidirekforatet siden 25 Januar 1926 suk-
cessivt ved en Rackke ai Landets storre Postkontorer, deraf i Kobenhavn
for Tiden 8 — deriblandt Banegaardspostkontoret — efter Anmodning
fra Landsforeningen »Dansk Arbeide« har indfert Stempler med Tekst
som den ovennecvnte til Kassering af Frimeerker, hvilke Stempler er be-
kostelt af nwvnte Forening og indeholder dennes Marke.

Sagsegerne ser i den nevnte Reklamering for Foreningen et Mis-
brug af Firmaets Postforsendelser og haevder, at dette Misbrug er egnet
til at paafore dem Tab.

Sagsegie har bestridt detie sidste og henviser endvidere til, at samme
Fr tmgangsmaade i den senere Tid er blevet fulgt ved Frimeerkestemplin-
Ben i Sverige, Norge, Finland, England, Holland og Australien.

. Da der ikke kan gives Sagsegte — som erkender, at der ikke fore-
l‘rgger Lovhjemmel for den ovemnavnte Reklamering paa Postforsendel-
Ser — Medhold I, at Retten dertil uden videre skulde folge af Post-
\éaesnets Ret til ar indrette Kassationsstemplerne, og da den paagzldende
lnzlf(il\ilil:]}:rih‘g skennes egnet til at skade Sagspeernes Interesser ved at
s _?'kFormaal.et med‘Sagwger.nes Postfors_endelser, samt da ?ost-
Or'at 1K B paa tilfredsstillende Maade har anvist S?gsggerlle Mulighed
deier tifld%aa Reklamestemplets Anvendelse pa.a Firmaets Postiorsen-
>T, Vil Sagsegernes Paastand vare at tage til Folge.

Kag‘?ns Omkostuinger vil Sagsegte have at betale Sagsegerne med
A
— T )
3 IT?RT 1927 p 155,
il Landsrettens Dow var afgivet folgende Dissens:

. leg vil frifinde Postveesnet og paalegge Sagsegerne Sagens Omkost-
nger,
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598 Hojesteretsdomme (Maj 1927)

Hoijesterets Dom

Den indankede Dom er afsagt af @Ostre Landsret.

De Paastemplinger, som der under Sagen er Tale om, skon-
nes ikke at kreenke Indsteevntes Interesse i Behandlingen ai hans
Postforsendelser paa en saadan Maade, at der kan tilkomme Ind-
steevnte Ret til at rejse det Krav, som han har rejst her under
Sagen. Herved leegges blandt andet Veegt paa, at disse Paasiemp-
linger, der foretages af en Statsinstitution, af denne ikke uden
Faje kan betragtes som en Foranstaltning, der tiener til det dan-
ske Samiunds Vel. Hereiter vil Appellanten overensstemmende
med sin Paastand veere at frifinde.

Sagens Omkostninger for begze Retter findes Indstavnte at
hurde betale som nedenfor anfert.

Thi kendes for Ret:

Appellanten Generaldirektoratet for Post-
vaesnet, bor for Tiltale af Indstavnte, Handels-
firmaet Petecr Sorensen sen & junr, i denne Sag
friatvere. Til det offenlige betaler Indstavan-
te de Afgifter, som skulde erlaegges, saafremt

Sagenikkefor Appellantens Vedkommende hav-

de vaeret afgiftsfiri, og til den konstituerede
Kammeradvokat i Salaer for becgge Retter 300
Kronenr.

Det idemte at udrede inden 15 Dage efter
denne Hojesteretsdoms Afsigelse. ’

Som det fremgaar ai Sagens Oplysainger, eor den papgacddende Af-
stemplingsmaade  vel  foranlediget ved Anmodning fra  Landsioveningen
~Dansk Arbejdes, men kan ikke anses som en betalt Rekiame for denie
Forening, og Postvaesnets Ledelse betragter da ogsaa Stemplets lndhf:ld
som en -Propaganda ior hele Samfundets Feellesinteresse i fortrinsvis Be-
uytielse ai indenlandske Produkiere, i Overensstemmelse med hwad dec s
vor Tid broges 1 forskellige evreoprviske og overseiske Lande.

Postvacsuet maa efter min Mening — under Postlovens Tavshed -
have en ndstrakt Befojelse til at ordue Afstemplingen efter sit Skan m"-‘f-
hvad der er stenmende med de offenlige Interesser og findes lon fisnses
sigt, dog at dey naturligvis ikke derved maa ske noget, som e reistridist
overior private,

Sclv om nn den heromhandiede Afstemplingsorduirg fo i
kunue virke noget ubehagelig for Sagsagerne, som disse overfor A,mfﬂ'i‘:"c

wen for dansk Arbejdes mulig man foretage en noge! starherc F\ck‘-';()r
for sine udeslandske Gumnmivarer, kan jeg ikke anse dJetie o .;c"l.ncn
Sagsegerne 1 den Grad skadelig Foraunstaltming, at Afgtoaplingsoranis
af den Grund koo anses for retsiridig.

Hertil konmmer — sam yderlicere Frifindelsesgrisnsd
ifolge egen Erkendeise under Sagen vidste, at del kue er
ca 40 kebeuhavnske Postkontorer. ai Orduingen henyties, i ey
taget det Standpunkt, at de ikke er pligtige at benytte andet ln'u.;‘“"n
sted for Breve end det. som viter deres Sken cr det for dem DERS
med Heusyn til Afstand fra deres Kontor.

¢ osan vidt vil

. ot Quusprerit
ved de § & de
en har MY
eringEs-
sl

nd-
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Unusual OMK machine postmark on printed matter 1926.

BIFBV %
M
/—\“_/'\ A2 ',7_\.',\“‘

Shown is a cancel with continuous lines
on both sides of date markings.

I am not a specialist in Danish postmarks,
but 1 cannot remember having seen this
postmark on Danish mail either. It was
used for a short period in the summer of
1926. The price was rather high for a 7 aur
with Danish machine cancel. Luckily - |
was the only buyer.

It is from experimental use of a “Kragh”
machine. The postal authorities had at this
time decided to use only “half cancel”
machines. Accordingly this experiment
was made without great enthusiasm.

This gives me the opportunity to show,
what | know about the machine cancels
without a slogan.

As you will see, all cancels from the Flier
machine hitherto known to me have only
lines to the right and later to the left. This
fact confirms the rarity of a “full” machine
cancel at the OMK office.

The difference between the postmarks is not obvious in some cases, but it’s there. Some look for bulges in
the frame, some for printing errors and some look for small varieties in foreign postmarks.

Heee 517 //5
Heee o w/aJlB,'

/ /"5 m:f/W 55%/%?/

(htee Az« A,
mxmz, gineis Z ,éf;ﬁ/ C/%’///ﬂ %4//

Early use of the Flier-machine with 6-pointed stars dated 11 12 23

on postcard to U.S.A. Postage foreign rate was 25 aur.
FRA ISLAND type II.
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e

Letter to Denmark cancelled with OMK machine cancel with
5-pointed stars on 23 12 1926. Postage 20 aur 0-20 gr.

S LT

Herrm M, H. Marcus ,
Boite N. 129,

Galata,

ﬁnen{o& m s
Constantinopel.|

- - - . . .-

Printed matter card to Turkey cancelled Kgbenhavn 19 9 27.
Framed Paquebot Hosk. 287 (1934-63). The postmark is very
clean and the stars are closer to K and N in comparison
to the above mark of 1923. Is this the result of a repair?

One-ring machine cancel with 6 wavy lines and FRA
ISLAND type Il on printed matter to Finland. Cancelled
25 12 29. Printed matter rate was 7 aur worldwide.

WA AR

More on this item next page

\\:!\@\



This “post office cancelling machine” produced by Pitney Bowes was lent to the Danish post for an

experimental test during X-mas 1929. The capacity was too low, and no purchase was made. Only a
few items from this “X-mas test” exist.

New clichés were made in 1928 without stars. They were still showing old type time of day.

Printed matters

e

PR,
“ive

ottt os

Fo14  Colpassims Stk

e & N >
K. A. HANSEN ‘ !

P. 0. BOX 2

REYKJAVIK — ICELAND /é{' /l{/j/'

Printed Matter to USA cancelled on arrival at
Copenhagen 18 8 30. Postage 7 aur worldwide.
No Paquebot marking

During 1931 time of day figures change. Time of day now seen without suffix “E” or “F”.

Py,
&
°
AR 4
I ¥

Letter to USA cancelled new type time of day 23 12 31.
FRA ISLAND type Il1. Letter rate 0-20 gr. was 35 aur.

The “Star-type” machine cancels continued during the 30's. It was, however, in new settings.

The OMK office was the largest post office in Denmark, so all clichés of the date part were worn rather
quickly.
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Herr
Grosserer Aage J o h a s
¢/6.Fa, Brodrene A.& O, Johansen

Vestergade 16.

K'G. b &nh a ¥, X,

A. Einarsson & Funk
P. 0. Box 261
Reykjavik — Island

Letter to Denmark cancelled 1936 (no date in postmark).
6-pointed stars and stop after OMK. Postage 0-20 gr. was 20 aur.

Since 1933 ordinary letters have replaced the roman numbers for the month.

l{ym = %‘LJ@‘?%-

(ZM yufa/té, 78.% g 5

(%éé V)éﬂzﬂ?«" - /k'
{/@n/t:"/)nn/s/@ =

Letter to Denmark cancelled Kgbenhavn 15 6 34.
FRA ISLAND type Ill. Month in letters.
Postage 0-20 gr. was 20 aur.

In 1946 a new type with wave lines to the left side was issued. All postmarks showing number in right part of
circle.
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Aarhus ¥rim@rkehandel,

s
sruunsgacae 33,
aAarnus

Danmark

Cover to Denmark cancelled 18 4 46. OMK no. 2 in postmark.
Postage 50 aur 0-20 gr.

T
//w/mwwn S B005Y

O Dcar177rar’. .

Cover to Denmark cancelled 12 2 46. OMK no. 8.
FRA ISLAND type Ill. Postage 50 aur 0- 20 gr.

More information in Danish on the early machines is available on DFF home page.
http://www.danfil.dk/index.php?side=skattekiste
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Hvordan er det lavet?

En af de metoder redaktionen anvender for at fa stof til dette blad, er at fa nogle af
medlemmerne til at kommentere “mystiske objekter”.

Meerket her er set pa nettet og er angivet som vearende med falsk overtryk. Det er
redaktionen enig i. Det er imidlertid helhedsindtrykket, der gar det sammen med det,
at overtrykket tilsyneladende ikke er deekket af stemplet. Desvaerre er der ingen
tydelige varianter i grundmaerket, som kunne afslgre sandheden. Positionen af denne
variant er jo kendt. Andre ting, der er skjult for os ukyndige, ses straks af kenderen.

Nu er en kopi jo ikke det bedste grundlag at bedemme pa, men jeg vover at preve at fa svar fra Leif Fuglsig,
som har skrevet en hel del om I GILDI pa det seneste.

Her er svaret:

Her far du lige mit umiddelbare indtryk. Nederste linie er falsk, den gverste er mere tvivisom. Fra den amerikanske |
GILDI ekspert Ellis Glatt har jeg hert, at tryksveerten kan fjernes kemisk, sa det kun kan afslgres i UV-lys.
Varianten skulle jo ikke findes pa 10 aur, men FACIT 2013 noterer eet eksemplar kendt. Dette er en nyere tilfgjelse,
fra hvornar ved jeg ikke, er ikke i mit 2007 katalog. Glatt har i gvrigt en laengere artikel i 2013 FACIT om | GILDI
med flere interessante nyheder.

v. h. Leif

What do you know about Iceland 1923? Answers to page 18

A: Which import measured in “kronur” was most expensive for Iceland of these 3 groups? Textiles, Coal &
coke, or Corn & meal?
Answer: Textiles 8.809.000, Corn & meal 7.000.000, Coal & coke 4.484.000.

B: In 1923 50412 horses were registered in Iceland. How many were exported?
Answer:3958 horses were exported.

C: well, there are a good many horses in Iceland, but what about sheep registration. Were there twice as
many, 5 x, 10 x, 100 x, or 200 x?
Answer: 10 times as many sheep were registered. Exact amount was 550.618.

D: What about import — export to/from specific countries? Was the balance positive or negative?
Answer: Denmark -, Sweden +, Norway +, Great Britain -, Germany -, Holland -, Belgium +, France +,
Spain +, Portugal +, Italy +, USA -.

E: What about state budget? Positive or negativ this year?
Answer : import 50 million export 58 million.

F: The 1923 result for the mail services Positive or negative?
Answer: The Post did not do well this year (not many new stamps for collectors!) Income 410.411 but expenditure
448.741. A deficit of 38.000.

G: The export of split and salted fish had this year had a value of 32 millions kr. Was
this amount larger than half the export or not?

Answer: 32 mill. were more than half the total export (58 mill.) Split fish being the life
line of Iceland.

H: If the post had issued ”year map 1923”, which stamps would it contain?
Answer: A single surcharge was the only issue this year. 20 aur on 10 aur red official.




